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قانونيموقفورقة
حول

الحكومةيطالبالدوليةالعدلمحكمةقبلمنالمؤقتةالتدابيرفرضلقرارالسوريةالحكومةامتثالعدم
اللاإنسانية.أوالقاسيةوالمعاملةالتعذيبلمنعمؤقتةتدابيرباتخاذالسورية

مقدمة:

وشهاداتدوليةتقاريرعلىبناءًالإنسانلحقوقواسعةانتهاكاتوكنداهولنداوثّقت،2011عامسوريافيالثورةاندلاعمنذ
الاحتجازمراكزفيالممنهجالتعذيبعنكشفتالتيقيصر"،و"وثائقالشهودإفاداتإلىبالإضافةسورية،محليةمنظمات
لاتفاقيةامتثالهالضمانالسوريةالحكومةمعمشاوراتلإجراءالأوليةالدبلوماسيةالجهودورغمالسورية.للحكومةالتابعة

جادةخطواتاتخاذأوالتعاونالسوريالنظامرفضنتيجةبالفشلالمحاولاتهذهباءت،1984لعامالتعذيبمناهضة
الانتهاكات.تلكفيللتحقيق

السوريةالحكومةمتهمتين،2023يوليو12فيالدوليةالعدلمحكمةأماممشتركةبشكوىوكنداهولنداتقدمتعليه،بناءً
قيصر""وثائقمثلموثوقةأدلةعلىالشكوىاعتمدتالمعاملة.وسوءالمنهجيالتعذيببينهامنجسيمة،انتهاكاتبارتكاب
فيالمحكمةإلىاللجوءالأطرافللدولتتيحالتيالتعذيب،مناهضةاتفاقيةمن30المادةإلىمستندتينالناجين،وشهادات

تعزيزالدولية،المسؤوليةالسوريةالحكومةتحميلإلىالشكوىهذهتهدفتطبيقها.أوالاتفاقيةبتفسيرالمتعلقةالنزاعاتحالة
لقراراتالامتثالأوالاختصاصسوريارفضمثلتحدياتتوقعرغمالعقاب،منالإفلاتومكافحةالدولي،القانوناحترام

المحكمة.

ويشملالسورية.الحكومةضدملزمةمؤقتةتدابيرباتخاذيقضيقرارًاالدوليةالعدلمحكمةأصدرت،2023نوفمبر16في
علىوالحفاظالمعتقلين،ظروفوتحسينالاحتجاز،مراكزفيالمعاملةوسوءالتعذيبأعمالبمنعسوريامطالبةالقرار
كبيرًاتحديًايشكّلماالتدابير،لهذهالسوريةالحكومةتجاهلاستمرارإلىالتقاريرتشيرذلك،ومعبالجرائم.المتعلقةالأدلة
الإنسانية.العدالةلضمانإضافيةجهودإلىالحاجةويبرزالدوليللقانون
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وأهدافهخلفيتهالدولية:العدلمحكمةقرار
ضدالمؤقتةالتدابيربشأنقرارًا،2023الثانينوفمبر/تشرين16فيالدوليةالعدلمحكمةأصدرتوأهدافه:القرارنص.1

فوريةإجراءاتباتخاذالسوريةالحكومةيلزمالقراروكندا.هولندامنالمرفوعةالدعوىإلىاستنادًاالسوريةالحكومة
التي،1984لعامالتعذيبمناهضةاتفاقيةبموجبالتزاماتهااحتراموضمانبه،المرتبطةوالانتهاكاتالتعذيبلمنعوشاملة
.2004عامفيسورياعليهاصادقت

رئيسية:محاورثلاثةعلىالقرارنص
التعذيب:منع.1

A.مرافقجميعفيالتعذيبممارسةلوقفوالمتاحةالممكنةالتدابيرجميعباتخاذالسوريةالحكومةمطالبة
رسمية.غيرأورسميةكانتسواءلها،التابعةالتحقيقومراكزالاحتجاز

B.بشكلالتعذيبتحظروالتيالتعذيب،مناهضةاتفاقيةبموجبالقانونيةللتعهداتالفوريالامتثالمنالتأكد
الظروف.كلفيمطلق

الأدلة:علىالحفاظ.2
A.التيتلكسيمالاالإنسان،حقوقبانتهاكاتتتعلقأدلةأيإخفاءأوإتلافعدمبضمانالسوريةالحكومةإلزام

المعاملة.سوءأوالتعذيبإلىتشير
B.مستقبليةإجراءاتأيفيأساسيةتكونقدالتيالناجين،وشهاداتالمادية،والأدلةالسجلات،وثائقذلكيشمل

للمساءلة.
التعذيب:مناهضةلاتفاقيةالامتثالضمان.3

A.لمنعفعالةوطنيةآلياتإنشاءذلكفيبمابالاتفاقية،التزامهاتؤكدملموسةإجراءاتباتخاذسوريامطالبة
به.المرتبطةالادعاءاتفيوالتحقيقالتعذيب

نمطًاأظهرتحكومية،وغيرأمميةمنظماتعنصادرةموثقةدوليةتقاريرتراكمبعدالقرارجاء:القرارإصدارخلفية
إلىوهولنداكندادفعتالتيالتقاريرأبرز.2011عامالنزاعاندلاعمنذسوريافيالقسريوالإخفاءالتعذيبمنممنهجًا
تضمنت:الدوليةالعدلمحكمةأمامالدعوىرفع
ومنهجية:النطاقواسعةانتهاكات.1

A.ذلكفيبماالسورية،السجونفيالمحتجزينمنالآلافعشراتبحقالتعذيبممارساتدوليةتقاريروثقت
الميدانية.والإعداماتالكهربائية،والصدماتالمبرح،الضرب

B.سواء.حدعلىوالرجالالنساءضدتعذيبكسلاحالجنسيالعنفاستخدامالناجينشهاداتكشفت
إنسانية:غيراحتجازظروف.2

A.الرعايةانعدامإلىالشديدالاكتظاظمنإنسانية،لابظروفالسوريللنظامالتابعةالاحتجازمراكزتتسم
والإهمال.الأمراضنتيجةالمحتجزينآلافوفاةإلىأدىمماالصحية،

القسري:الإخفاء.3
A.التواصلمنيُحرمونحيثالقسري،للإخفاءتعرضواالسوريينمنالآلافعشراتأنإلىالتقديراتتشير

عادلة.محاكمةعلىالحصولمنأوعائلاتهممع
الكيماوية:للأسلحةمنهجياستخدام.4

A.جسيمةانتهاكاتمنكجزءالمدنيين،ضدالكيماويةالأسلحةباستخداماتهاماتأيضًاالدعوىملفتضمن
الإنساني.الدوليللقانون
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يلي:كماتفصيلهايمكنوالإنسانية،القانونيةالأهدافمنجملةلتحقيقالدوليةالعدلمحكمةقرارجاء:القرارأهداف
الإنسان:حقوقحماية.1

A.المعاملةأشكالجميعووقفالسوريين،المحتجزينلحقوقالحمايةمنالأدنىالحدضمانإلىالقراريسعى
المهينة.أواللاإنسانيةأوالقاسية

B.ظرف.أيتحتتبريرهيمكنولاالإنسان،لكرامةصارخًاانتهاكًايمثلالتعذيبأنعلىالتأكيد
القانونية:المساءلةتعزيز.2

A.التعذيب.جرائممعالسوريةالسلطاتتعاملميزالذيالعقابمنللإفلاتحدوضعإلىالقراريهدف
B.المستقبل.فيالجرائمهذهعنالمسؤولينلمحاكمةتمهيديةكخطوةبالانتهاكاتالمتعلقةالأدلةحفظيدعم

الانتهاكات:تصعيدمنع.3
A.لمنعملحةضرورةالفوريالتدخلجعلماسوريا،داخلالإنسانيةالأوضاعتدهورسياقفيالقرارجاء

الانتهاكات.تصعيد
B.دونالجرائمهذهاستمراريقبلولنأفعالها،يراقبالعالمبأنالسوريةللحكومةدوليًاتحذيرًاالقراريمثل

عواقب.
الدولي:القانونسيادةعلىالتأكيد.4

A.الاتفاقيةبهذهالالتزامبأنالتعذيبمناهضةاتفاقيةفيالأطرافالدولجميعإلىواضحةبرسالةالقراريبعث
حازم.بردسيواجهلهاانتهاكأيوأنوأخلاقي،قانونيواجب

B.الدولية.المعاهداتاحتراموضمانالإنسانحقوقلحمايةفعالةكأداةالدوليةالعدلمحكمةدوريعزز
كبيرة:تحدياتتنفيذهعمليةتواجهوأهدافه،القرارنصوضوحرغمر:القراتنفيذأمامالتحديات

يعيقمماالدولية،الآلياتمعالتعاونرفضمنحافلبسجلالسوريةالحكومةتتميز:التعاونالسوريةالحكومةرفض.1
المؤقتة.التدابيرتطبيق

يجعلممالقراراتها،بالامتثالالدولتلزمتنفيذيةآليةإلىالدوليةالعدلمحكمةتفتقر:الفعالةالدوليةالتنفيذآلياتغياب.2
المتحدة.الأممفيالأعضاءالدولمنوالدبلوماسيالسياسيالضغطعلىكبيربشكلمعتمدًاالقرار

الاستقرارانعدامبسببتعقيدًاأكثرالقرارتنفيذيصبحالسوري،للنزاعالحاليةالظروفظلفيالمسلح:النزاعاستمرار.3
البلاد.فيوالسياسيالأمني
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الأسبابمنلمجموعةاستجابة2023الثانينوفمبر/تشرين16فيالدوليةالعدلمحكمةقرارجاءالقرار:إصدارأسباب.2
الطبيعةمنتنبعالأسبابهذهسوريا.فيالجسيمةالانتهاكاتلوقفدوليةتدابيرلاتخاذالملحةالحاجةتعكسالتيالجوهرية
آلياتغيابظلفيالإنسانحقوقحمايةوأهميةالمحتجزين،ضدالموجهةالجرائموتصاعدالمرتكبة،للانتهاكاتالمنهجية
المحلية.المساءلة

عامفيسورياإليهاانضمتالتي،1984لعامالتعذيبمناهضةاتفاقية:التعذيبمناهضةلاتفاقيةالمنهجيةالانتهاكات.1
المسؤولينقبلمنسواءالمهينة،أواللاإنسانيةأوالقاسيةوالمعاملةالتعذيبأشكالجميعبمنعالأطرافالدولتُلزم،2004

الدولة.منضمنيبقبولأوالحكوميين
ومنها:الالتزامات،هذهتنتهكالسوريةالسلطاتترتكبهامنهجيةممارساتعديدةتقاريروثّقتذلك،رغم
a.الأجهزةتتبعهاممنهجةسياسةمنجزءهوبلفردية،أفعالمجردليسالتعذيبأنإلىالأدلةتشيرالمنظم:التعذيب

الاتفاقية.من2للمادةصريحًاانتهاكًايعدمماالسورية،الأمنية
b.عنها،المسؤولينمحاسبةأوالتعذيبانتهاكاتفيللتحقيقجادةخطواتأيالسوريةالسلطاتتتخذلمالمحاسبة:غياب

التعذيب.حالاتفيالفوريالتحقيقواجبتفرضالتيالاتفاقيةمن12للمادةواضحخرقفي
c.انتهاكًايشكلمماقانونية،حقوقأييُمنحونلاالمحتجزينآلافأنالأدلةتُظهرالتعسفي:والاحتجازالقسريالإخفاء

الاتفاقية.بموجبسوريالالتزاماتإضافيًا

بعدجاءالدوليةالعدلمحكمةأماموكنداهولندامنالمشتركةالدعوىرفع:المحتجزينتعذيبحولوكنداهولنداشكاوى.2
الدولتيندفعتالتيالرئيسيةالأسبابسوريا.فيالمرتكبةالجرائملمعالجةالدوليةوالضغوطالشكاوىمنطويلةسلسلة
تشمل:الخطوةهذهلاتخاذ

a.حيثالتعذيب،جرائمفيكبيرًاتصاعدًا2011فيالمسلحالنزاعبدايةمنذسورياشهدت:2011عامبعدالتصعيد
بشكلللتعذيبالمحتجزينآلافتعرضتؤكدالتقاريرمنهجية.لانتهاكاتمواقعالاحتجازومراكزالسجونأصبحت
التعذيب.تحتجماعيةوفياتعلىأدلةوجودمعيومي،

b.أخرى،دولفيالسورييناللاجئينعلىتؤثرحيثالوطنية،الحدودالمرتكبةالجرائمتتجاوزللانتهاكات:الدوليالطابع
الدولية.للقوانينالامتثاللضمانحاسمةخطواتباتخاذالدوليالمجتمعوتُلزم

c.محكمةإلىاللجوءأنالدولتانرأتسوريا،داخلالعقابمنالجرائممرتكبيلإفلاتنظراًالدولية:للمساءلةالدعوة
الدولي.بالقانونالالتزامعلىالسوريةالحكومةوإجبارالعدالةلتحقيقالوحيدالخيارهوالدوليةالعدل

بوجودقناعةعلىبناءًالمحكمةقرارجاء:الجرائماستمرارومنعالمحتجزينحقوقلحمايةعاجلةتدابيرإلىالحاجة.3
تضمنت:فوريةتدابيرلاتخاذالداعمةالأسبابالسوريين.المحتجزينوكرامةحياةيُهددومباشرحقيقيخطر
a.بدايةمنذسوريافيالقسريللإخفاءتعرضواشخص100,000منأكثرأنإلىالتقاريرتشيرالانتهاكات:حجم

.تدخلًاتتطلبكبرىإنسانيةأزمةتعكسالأرقامهذهالقتل.أوللتعذيبتعرضواوغالبيتهمالنزاع، عاجلًا
b.الدولي.القانونبموجبالإنسانيةضدكـجرائمالسوريةالسجونفيالمرتكبةالجرائمتُصنَّفالمرتكبة:الجرائمطبيعة

الإنسانية.غيرالاحتجازوظروفالجنسي،العنفمحاكمة،دونالإعدامالمنهجي،التعذيبذلكيشمل
c.المسؤولينمساءلةأوللمحتجزينحمايةأيتوفيرفيفشلهأثبتالسوريالقانونيالنظامالمحلية:الحمايةآلياتانعدام

الحماية.منالأدنىالحدلتوفيرضروريًاالدوليالتدخلكانلذا،الانتهاكات.عن
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d.علىأدلةوجودمعاليومحتىتستمربلفقط،الماضيمنجزءًاليستالانتهاكاتأنالمحكمةأكدتالمستمر:الخطر
الاحتجاز.مراكزفيالقاسيةوالمعاملةالتعذيباستمرار

الدعوى:فحوىاستندتالتيالموثقةوالانتهاكاتالجرائمعلىأمثلة
يتعرضحيثالمخابرات،أجهزةقبلمنتُدارسريةاحتجازمراكزعنتقاريركشفتالرسمية:غيرالاحتجاز.مراكز1

الموت.حتىوالضربالكهربائيةالصدماتمثلوحشيةتعذيبلأساليبالمحتجزون
والطعام،النوممنالحرمانمثلالوحشي،للتعذيبتعرضواناجينمنمفصلةشهاداتالدعوىتضمنتالناجين:.شهادات2

زملائهم.قتلأوتعذيبمشاهدةعلىوالإجبارالجنسي،والعنف
مثلمصورةأدلةمعالسورية،السجونفيالتعذيبتحتالأشخاصآلافوفاةالمنظماتوثقتالتعذيب:تحت.وفيات3

التعذيب.آثارتحملجثثًاأظهرتالتي“قيصر”صور
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يديندوليقرارصدورمنالرغمعلىالقرار:صدوررغمالتعذيب،جريمةالسوريةالحكومةارتكاباستمرار.3
منهجي.بشكلالانتهاكاتهذهاستمرارإلىوأمميةحقوقيةتقاريرتشيرالسورية،الحكومةترتكبهاالتيالجسيمةالانتهاكات

الالتزاماتمتجاهلةالقمعية،سياساتهاالسوريةالحكومةتواصلالممارسات،هذهلإيقافالدوليالضغطيتصاعدوبينما
والإنسانية.القانونية

A.والانتهاكاتالتعذيباستمرار
ومنعالتعذيببوقفالسوريةالسلطاتيطالبالذي2023نوفمبر16فيالدوليةالعدلمحكمةقرارصدوررغم

حالة1161الإنسانلحقوقالسوريةالشبكةوثقتالممنهجة.الانتهاكاتاستمرارالتقاريرأظهرتالقاسية،المعاملة
حينفيالمعتقلين،من%88منأكثرأيشخصًا،1023لـقسرياختفاءمعامرأة،43وطفلًا18بينهمتعسفي،اعتقال
علىيستخدمزالماالتعذيبأنإلىو"أمنستي"ووتش"رايتس"هيومنمثلمنظماتتشيركمافقط.138عنأُفرج
مراكزفيالممارساتهذهاستمرارالمتحدةالأمموأكدتالمعارضين.منوالانتقامالاعترافاتلاستخراجواسعنطاق

الملزم.القضائيالقراررغمالجنسي،التعذيبفيهابماالسورية،الاحتجاز

B.العائديناللاجئينضدالانتهاكات
تعسفياحتجازحالاتحقوقيةتقاريروثقتإذمتزايدة،مخاطربلادهمإلىيعودونالذينالسوريوناللاجئونيواجه

استمراريعكسمماالدولية،الالتزاماتمعصارخبشكلتتناقضالانتهاكاتهذهالعودة.بعدوتعذيبقسريواختفاء
المواطنين.ضدالقمعيالنهجتبنيفيالسوريةالحكومة

C.الأدلةطمسمحاولات
الميدانيةالمحاكمإلغاءبينهامنالأدلة،لطمسمحاولاتحقوقيةمنظماتتعتبرهاخطواتالسوريةالحكومةاتخذت

سنواتمدارعلىارتكبتالتيالجسيمةالانتهاكاتوإخفاءالمحاسبةلتجنبمحاولةأنهاعلىتُفسرالخطوةهذهالعسكرية.
النزاع.
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فيإليهاانضمتالتي1984لعامالتعذيبمناهضةاتفاقيةفيطرفدولةبصفتهاالسورية:للحكومةالقانونيةالالتزامات.4
أساسيةالالتزاماتهذهتُعتبرالدولي.القانونبموجبالملزمةالقانونيةالالتزاماتمنمجموعةسورياتتحمل،2004عام

الإنسان.حقوقاحتراملضمانيسعىالذيالدوليالنظاممنجزءوهيالقاسية،والمعاملةالتعذيبمنالأفرادحمايةلضمان
دولية.قانونيةلمساءلةالبابويفتحللاتفاقيةواضحًاانتهاكًايعكسالالتزاماتلهذهالسوريةالحكومةامتثالعدم

التعذيبمنع.1
أن:علىتنصالتعذيبمناهضةاتفاقيةمن2المادة

يخضعإقليمأيفيالتعذيبأعماللمنعفعالةقضائيةأوإداريةأوتشريعيةتدابيرطرفدولةكل“تتخذ
القضائي”.لاختصاصها
التعذيبوقوععدملضمانملموسةخطواتاتخاذسورياعلىالاتفاقيةتفرضالمطلوبة:الفعالةالتدابير•

يشمل:بمالها،تابعمرفقأيفي
A.الإنسان.حقوقاحترامعلىوالقضائيةالأمنيةالمؤسساتفيالعاملينتدريب
B.التعذيب.شكاوىفيللتحقيقمستقلةآلياتإنشاء
C.عنه.المسؤولينومساءلةللتعذيبوشاملواضحتعريفلضمانالمحليةالقوانينتعديل
D.بماالمنهجي،للتعذيبمواقعتزاللاالسوريةالاحتجازمراكزأنالدوليةالتقاريروثقتالامتثال،منبدلاًالحالي:الواقع

الطبية.والرعايةالغذاءمنالمحتجزينوحرمانالجنسي،العنفالكهربائية،الصدماتالمبرح،الضربذلكفي

الأدلةحفظ.2
أن:علىالاتفاقيةمن12المادةتنص

إلىتدعومعقولةأسبابوُجدتكلماونزيهسريعتحقيقإجراءالطرفالدولةفيالمختصةالسلطات“تتولى
التعذيب”.أعمالمنعملبوقوعالاعتقاد

الأدلة:بحفظالمرتبطةالالتزامات•
الالتزامات:هذهتشمل

A.وشفاف.دقيقبشكلوالتعذيبالاحتجازحالاتجميعتوثيق
B.الإنسان.حقوقانتهاكاتوقوعتثبتالتيوالسجلاتالوثائقعلىالحفاظ
C.تُعنىالتيالمحاكمإنهاءطريقعنأومباشربشكلسواءتُخفى،أوتُدمرلاالتعذيببحالاتالمتعلقةالأدلةأنضمان

القضايا.هذهفيبالنظر
D.إحراقذلكفيبماالأدلة،إخفاءالسوريةالسلطاتمحاولاتإلىحقوقيةومنظماتأمميةتقاريرتشيرالسوري:الإخفاق

الحقائقطمسإلىتهدفبأنهايشتبهخطوةفيالعسكريةالميدانيةالمحاكموإغلاقتعسفي،بشكلالسجناءنقلأوالوثائق
بالانتهاكات.المرتبطة

الدوليالتعاون.3
بماالتعذيب،جرائمعنالمسؤولينمحاسبةلضمانالدوليالمجتمعمعبالتعاونالأطرافالدولتلزمالاتفاقيةمن9المادة
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ذلك.طُلبإذابهمالمشتبهوتسليمالقضائيةالمساعدةتقديميشمل
سوريا:منالدوليةالتوقعات•

A.عنها.الصادرةالمؤقتةالتدابيرلتنفيذالدوليةالعدلمحكمةمعالتعاون
B.هناك.الأوضاعمنللتحققالاحتجازومراكزالسجونإلىبالدخولالدوليينللمحققينالسماح
C.الانتهاكات.فيللتحقيقالمطلوبةوالشهاداتالوثائقإلىالوصولسهيل
D.ووصفتالأممية،واللجانالدوليةالمحاكممعالتعاونمتكرربشكلالسوريةالحكومةرفضتالسوري:التقاعس

بموجبلالتزاماتهامستمرانتهاكحالةفييضعهاالموقفهذاسياسية”.“مؤامراتبأنهاضدهاالمرفوعةالدعاوى
الدولي.القانون

العائديناللاجئينحماية.4
بتعرضهمبررخطرهناككانإذاأخرىدولةإلىفردأيإعادةالطرفللدولةيجوزلاالاتفاقية،من3المادةبموجب
المعاملة.سوءأوللتعذيبيتعرضلاأراضيهاإلىعائدأيأنضمانسورياعلىللتعذيب.

A.ذلك:فيبماالعائدين،اللاجئينسلامةلضماناللازمةالتدابيراتخاذسورياعلىالاتفاقيةتفرضالمباشرة:المسؤولية
B.تعسفيًا.العائديناحتجازمنع
C.البلاد.مغادرتهمبسببالانتقامأوالقاسيةالمعاملةأوللتعذيبتعرضهمعدمضمان
D.لحمايتهم.فعالةقضائيةضماناتتوفير
E.تعرضواالنزاع،بسببفرارهمبعدسورياإلىعادواالذيناللاجئينأنإلىالحقوقيةالتقاريرتشيرالأرض:علىالواقع

مماصارخ،بشكل3المادةنصينتهكالإخفاقهذاالاحتجاز.مراكزفيوالتعذيبالتعسفيالاعتقالأوالقسريللإخفاء
العائدين.أوضاعبشأنمتزايدًادوليًاقلقًايثير
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لاالالتزاماتلهذهالسوريةالحكومةتجاهلإنالقانونية:وعواقبهالسوريةالحكومةقبلمنالدوليةالالتزاماتتجاهل.5
منها:خطيرة،قانونيةعواقبمواجهةفييضعهابلالتعذيب،مناهضةاتفاقيةفقطينتهك

قانونيةإجراءاتاتخاذأوإضافيةدوليةعقوباتفرضإلىيؤديقدالانتهاكاتاستمرارالدولية:المحاكمأمام.المساءلة1
التعذيب.عنالمسؤولينضدصارمة

سورياعلىودبلوماسيةاقتصاديةعقوباتتفرضقدالاتفاقيةفيالأطرافالدولالدولي:التعاونوتعليقالأصولتجميد.2
الدولية.للقراراتامتثالهالعدم

إجراءاتالعالميةالقضائيةالولايةتطبقالتيالدولتتخذقدالعالمية:القضائيةالولايةعلىبناءًالقضائيةالدعاوىتعزيز.3
التعذيب.فيالمتورطينالسوريينالمسؤولينضدقانونية
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وتداعياته:الامتثالعدمآثار.6
للعدالةالدوليالنظامإضعاف.1

يعتمدالذيالدوليالقانونيللنظاممباشرًاتهديدًايمثلالدوليةالعدلمحكمةعنالصادرللقرارالسوريةالحكومةامتثالعدم
الدولية.والقوانينالاتفاقياتبموجبلالتزاماتهاالدولاحترامعلى
a.الدوليةالمحاكمقراراتمثلالدولي،القانونأدواتالتجاهلهذايضعفالقانون:فرضعلىالدوليالمجتمعقدرةتهديد

القانون.احترامفرضفيالدوليةوالمؤسساتالمنظماتمصداقيةتقويضإلىيؤديمماالإنسان،حقوقواتفاقيات
b.دولًايشجعذلكفإندولية،محكمةبقرارالالتزاممنسوريامثلدولةتفلتعندماالتجاوز:علىالأخرىالدولتشجيع

العقاب.منوالإفلاتالامتثالعدمثقافةانتشارإلىيؤديمماالدولية،المحاكمعنالصادرةالأحكامتجاهلعلىأخرى

المدنيينبحقالانتهاكاتمنمزيد.2
آثارًاويتركالبلاد،فيالإنسانيةالأوضاعتفاقمإلىيؤديرادعدونالإنسانلحقوقالسوريةالحكومةانتهاكاتاستمرار
المدنيين:علىعميقة

a.مواصلةالقسريوالإخفاءالتعذيبعنالمسؤولةللجهاتالعقابمنالإفلاتيتيحالممنهجة:الانتهاكاتتصعيد
المحاسبة.منخوفدونالوحشيةممارساتها

b.ويضاعفالضحايامنالمزيدإلىيؤديالسوريةالسجونفيالقاسيةوالمعاملةالتعذيباستمرارالضحايا:معاناةتعميق
التعذيب.تحتالقتلأوالقسريالإخفاءبسببأفرادهافقدتالتيالعائلاتمعاناةمن

c.محاولاتيعوقالسورية،السلطاتقبلمنممارستهفييُشتبهكماتدميرها،أوالأدلةإخفاءالعدالة:فرصتقويض
المستقبل.فيالعدالةوتحقيقالانتهاكاتتوثيق

المستضيفةوالدولاللاجئينعلىانعكاسات.3
a.لخطرعرضةبلادهمإلىالعائدينالسورييناللاجئينيجعلوالانتهاكاتالتعذيباستمرارالعائدين:اللاجئينعلىخطر

والتعذيب.التعسفي،والاعتقالالقسري،الإخفاء
b.أزمةمعللتعاملومحليةدوليةلضغوطالسوريينللاجئينالمستضيفةالدولتتعرضالمستضيفة:الدولعلىضغط

اللاجئين.حقوقتقيدسياساتفرضأوالقسريةالإعادةعملياتزيادةإلىيؤديقدممااللاجئين،
c.الضغطويزيدالمنطقة،فيالاستقرارعدممنيزيدالانتهاكاتاستمرارظلفياللاجئينعودةالإقليمية:الأوضاعتفاقم

اللاجئين.استضافةتحدياتتواجهالتيوالدولالإنسانيةالمنظماتعلى
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:الامتثالوضمانالانتهاكاتلمعالجةمقترحات.7

الدوليوالمجتمعالحكوماتدور.1
A.السوريةالحكومةالتزاملفرضوالسياسيالدبلوماسينفوذهاالدولتستخدمأنيجبللامتثال:سورياعلىالضغط

الدولية.العدلمحكمةبقرارات
B.القانون.أماممساءلتهملضمانالانتهاكاتعنالمسؤولينعلىمستهدفةعقوباتفرض
C.للضحايا.والقانونيوالاجتماعيالنفسيالدعمتقدمالتيالمبادراتتمويلالمسؤولين:ومحاسبةالضحايادعم
D.الحقوقية.والمنظماتالدوليةالمحاكممعالتعاونخلالمنالمحاسبةآلياتتعزيز
اللاجئينحماية.2
A.استمرارظلفيسورياإلىقسرًااللاجئينإعادةبمنعالالتزامالمضيفةالدولعلىيجبالقسرية:الإعادةوقف

الموثقة.الانتهاكات
B.حمايةلضماناللاجئيناستضافةفيضغطًاتواجهالتيللدولوتقنيةماليةمساعداتتقديمالمستضيفة:للدولالدعمتقديم

حقوقهم.
C.بلادهم.إلىعودتهمبالإمكانيكنلمإذاثالثةدولفياللاجئينسلامةلضمانالتوطينإعادةبرامجتعزيز
إضافيةدوليةآليات.3
A.الانتهاكاتتوثيقيشملبماسوريا،فيالمرتكبةالجرائمفيالمستقلةالتحقيقجهوددعمالدولية:التحقيقاتتعزيز

المحاكم.فيلاستخدامهابالأدلةوالاحتفاظ
B.والسجون.المواقعإلىالكاملالوصولمنبسورياالمعنيةالمستقلةالدوليةالتحقيقلجنةتمكين
C.علىسوريا،فيالمرتكبةالجرائمفيللنظرمخصصةدوليةمحكمةإنشاءفيالنظربسوريا:خاصةدوليةمحكمةإنشاء

رواندا.أوالسابقةبيوغوسلافياالخاصةالمحكمةغرار
D.لمحاكمةالعالميةالقضائيةبالولايةتسمحالتيالدولفيالوطنيةالقوانيناستخدامالعالمية:القضائيةالولايةتفعيل

سوريا.فيالحربوجرائمالإنسانيةضدالجرائمعنالمسؤولين
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:العربيالمجلستوصيات.8

السوريةالحكومةلانتهاكاتمستمرةدوليةإدانة.1
A.بياناتإصدارفيالاستمرارالإنسان،حقوقومجالسالدولية،والمنظماتالمتحدة،الأممفيالأعضاءالدولعلىينبغي

السورية.الحكومةترتكبهاالتيالموثقةالانتهاكاتتدينرسمية
B.علىالضوءتسليطلضمانالأمنومجلسالمتحدةللأممالعامةالجمعيةمستوىعلىدبلوماسيةضغطحملاتتنظيم

الدولية.الأجندةأولوياتضمنوإبقائهاالانتهاكات
C.موجهةعقوباتوفرضبوضوحالانتهاكاتلإدانةالأوروبي،والاتحادالعربيةالجامعةمثلالإقليمية،المنظماتدعوة

الجرائم.عنالمسؤولينضد
العالميةالقضائيةالولايةباستخدامالسوريينالمسؤولينضدالقضائيةالتحقيقاتتعزيز.2
A.فيالمرتكبةالحربوجرائمالإنسانيةضدبالجرائمالمتهمينلمحاكمةالعالميةالقضائيةالولايةمبدأتطبقالتيالدولدعم

سوريا.
B.المحليةالحقوقيةالمنظماتمعبالتعاونأومستقلةتحقيقفرقخلالمنسواءالأدلة،لتوثيقإضافيةمواردتخصيص

والدولية.
C.الانتهاكات.عنالمسؤولينحولوالأدلةالمعلوماتتبادللتسهيلوالدوليةالوطنيةالقضائيةالسلطاتبينالتعاونتعزيز
D.السورية.بالانتهاكاتالمتعلقةالمعقدةالقضايامعالتعاملعلىقدرتهملتطويروالقضاةللمحققينتدريببرامجإنشاء
اللاجئينحقوقاحتراموضمانالقسريةالإعادةوقف.3
A.العائدينتعرضالتيالقسريةالإعادةعملياتعنالفوريبالتوقفالسوريينللاجئينالمستضيفةالدولجميعمطالبة

التعسفي.الاعتقالأوالتعذيبلخطر
B.والمنظماتالمتحدةالأمملتقاريروفقًاسياساتهالتغيير“آمنة”السوريةالمناطقبعضتعتبرالتيالدولعلىالضغط

الأوضاع.خطورةتؤكدالتيالحقوقية
C.للدولالإنسانيالدعموتوفيرالتوطينإعادةبرامجتوسيععبرالسوريينللاجئينالدوليةالحمايةآلياتتعزيز

عليها.العبءلتخفيفالمستضيفة
D.الإنسان.حقوقلانتهاكاتوالتعرضالقسريةالإعادةمناللاجئينتحميالتيالدوليةالمعاييروتنفيذمراقبة
الدوليةالعدلمحكمةبقراراتسورياالتزاملضمانالدوليالضغطزيادة.4
A.التعذيببمنعالمتعلقةالدوليةللقراراتالامتثالعلىالسوريةالحكومةلإجباروالدبلوماسيةالاقتصاديةالعقوباتاستخدام

الأدلة.وحفظ
B.سوريا.علىملزمةتدابيرلفرضالعامة،والجمعيةالأمنمجلسذلكفيبماالمتحدة،الأممآلياتتفعيل
C.المحكمة.لقراراتالامتثاللضمانملموسةحلولوطرحالسورية،الحكومةانتهاكاتلإبرازدوليةمؤتمراتتنظيم
D.الدولي.القانوناحترامنحوملموسةخطواتباتخاذسوريالإلزاموساطةدورلعبعلىالفاعلةالدوليةالأطرافتشجيع

العدالةلتحقيقالسبلويعززسوريا،فيالانتهاكاتاستمرارمنيحدأنالدوليللمجتمعيمكنوالمركزة،العمليةالخطواتبهذه
تتطلبوأخلاقيةقانونيةمسؤوليةيمثلتداعياتهاومعالجةللانتهاكاتبالتصديالدولالتزامالدولي.القانوناحترامويضمنللضحايا،

العقاب.منالافلاتمكافحةقيمويعززالإنسانحقوقوحمايةالمستمرةالجرائموقفلضمانمستمرًادوليًاتنسيقًا

(الاستراتيجيالتقاضي)والمساءلةالمحاسبةبوابة-العربيالمجلس

mailto:contact@arabcouncil.foundation


العربيالمجلسمؤسسة

العربيالمجلسمؤسسة
ARAB COUNCIL FOUNDATION - registered in Geneva under licence no (CHE-228.730.069)

Address: Rue du Terreaux du Temple 22, 1201 Geneva Switzerland
Mobile +41792609863 | e-mail contact@arabcouncil.foundation
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